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ENGLISH

Water-resistant Bluetooth® speaker with built-in carabiner

The built-in carabiner allows you to simply attach your speaker to a backpack, belt loop or any other hanging part
Mino T is splashproof with IPX4 protection. Don't be afraid to listen to music in inclement weather or ultra-active sports
sessions

Place the speaker on the docking station when you want to listen to music on a flat surface while charging and enjoy
outstanding audio experience.

PRODUCT

1. Speaker

2. Carabiner hook
3. Button

4. Docking station
5. LED indicator
6. Microphone

7. Type-C charging port

FEATURES

+ 5W Bluetooth® speaker
« Built-in carabiner

« Pairable via TWS

« Rechargeable

« Hands-free calls

« Selfie remote control

CHARGING INSTRUCTIONS

Charging without docking station

1. Plug the end of the USB cable into a computer or a DC 5V-1A power adapter.
2. Plug the USB Type-C plug into the charging port of Mino T.

Charging with docking station

To keep your Mino T clean and safe while charging o listening to music, feel free to place it on its docking station
1. Place Mino T on its docking station.

2. Plug the end of the USB cable into a computer or a DC 5V-1A power adapter.

3. Plug the USB Type-C plug into the charging port of Mino T through the bottom of the docking station.

PAIRING INSTRUCTIONS
1. Switch on your device with On/Off Button

2. 0n your Mobile device, enable Bluetooth search
3. Select LEXON MINO T in the list

4. Play music

LED Information

Blinking blue Ready to pair

Solid blue Connected

Pairing another mobile device
Double press the button to unpair the original device and restart pairing procedure.

True Wireless Stereo (TWS technology)

Built-in TWS technology allows you to pair two Mino T together to enjoy stereo sound for an enhanced audio
experience

1. Turn on the 2 Mino T by pressing the button for a few seconds and make sure none of them is connected to any
device via Bluetooth®.

2. Double press the button of 1 of the 2 Mino T. It will automatically search for a second Mino T and connect. You will
hear a sound when connecting

3. Go into the Bluetooth® settings of your smartphone and tur on the Bluetooth® mode

4. Search for your new Blustooth® speaker’s “LEXON MINO T,

5. Once it appears, tap it to connect. Your speaker will emit a confirmation sound as soon as it is paired to your
smartphone.

Bluetooth® Hands-Free Operations
To answer or end a hands-free call, simply press once on the speaker button.

Selfie remote control function
Open the native camera of your smartphone and position your phone on a stable surface. Ensure that your speaker
is in range of 10 meters maximum and press the button to take a picture

Outdoor usage
Thanks to its well tough-out design, Mino T is suitable for indoor and outdoor use, even in the presence of occasional
and short exposure to water, rain or snow.

SAFETY PRECAUTIONS
Read all the instructions before using the device:

1. Protect the speaker from near heat sources such as radiators, heaters, air ducts, sunlight.

2. Avoid contact with other liquids: keep away from corrosive liquids.

3. Do not hit the product severely, or insert any conductive objects into the speaker, or charging port

4. Do not repair the speaker by yourself; seek for professional service.

5. Avoid impacts.

6. Do not expose this speaker to a constant stream of running water such as ocean waves.

7. Do not expose Mino T to water during charging, as this could permanently damage the speaker or power source.

PRODUCT SPECIFICATIONS
Case material: ABS / Zinc Alloy

Net Weight: 1259

Dimensions: 5,3 x 9,7 x 3.4 cm

Speaker power: 5W

Bluetooth® version: 4.2

Bluetooth® range: 10m

Frequency range: 2402 MHz-2480 MHz

Max Power output: +4dBm

Power Supplier: DC 5V-1A

Batery life: upto 5 h

Battery capacity: 800 mAh

Charging time: 2-3h

Port: USB Type-C

Water resistance: IPX4 splashproof - protects against everyday splashes and spils
International warranty: 1 year

FRANCAIS

Enceinte Bluetooth® étanche avec mousqueton intégré

Le mousqueton intégré vous permet d'accrocher votre enceinte & un sac a dos, & une boucle de ceinture ou & toute
autre partie facilitant 'accroche.

Mino T est étanche aux éclaboussures avec une protection IPX4. N'ayez pas peur d'écouter de la musique par
mauvais temps ou lors de séances de sport ultra-actives.

Placez votre enceinte sur la station d'accueil lorsque vous souhaitez écouter de la musique, le tout sur une surface
plane pendant le chargement et profitez ainsi d'une expérience audio exceptionnelle.

VUE D’ENSEMBLE DU PRODUIT
Enceinte

Mousqueton intégré

Bouton

Station d'accueil

Indicateur LED

Microphone

Port de chargement USB Type-C

NOOhON =

CARACTERISTIQUES

« Enceinte Bluetooth® 5W
« Mousqueton intégré

« Appairable via TWS

+ Rechargeable

« Micro mains-libres

« Déclencheur Selfie

CHARGE
Chargement sans station d'accueil

1. Branchez 'extrémité du cable USB & un ordinateur ou un adaptateur d'alimentation de courant continu 5V-1A.
2. Branchez la prise USB Type-C dans le port de chargement du Mino T.

Chargement avec station d'accueil

Pour garder votre Mino T propre et sir pendant que vous le chargez ou écoutez de la musique, n'hésitez pas 4 le
placer sur sa station d'accueil.

1. Placez le Mino T sur sa station d'accueil,

2. Branchez I'extrémité du cable USB & un ordinateur ou un adaptateur d'alimentation de courant continu 5V-1A.

3. Branchez la prise USB Type-C dans le port de chargement du Mino T par le bas de la station d'accueil.

JUMELAGE

1. Allumez votre appareil avec le bouton On / Off

2. Sur votre appareil mobile, activez la recherche Bluetooth®
3. Sélectionnez LEXON MINO T dans la liste

4. Jouez votre musique

Informations LED

Clignotante bleue Préte a étre jumelée

Bleue fixe Connectée

Jumelage d'un autre appareil mobile
Appuyez deux fois sur le bouton pour dissocier I'appareil dorigine et recommencer la procédure de jumelage.

True Wireless Stereo (technologie TWS)
La technologie TWS intégrée vous permet de jumeler deux Mino T ensemble afin de profiter d'un son stéréo pour une
expérience audio améliorée.
1. Allumez les 2 Mino T en appuyant sur le bouton pendant quelques secondes et assurez-vous quaucune d'entre
elles est connectée & un appareil via Bluetooth®
2. Appuyez deux fois sur le bouton de I'une des 2 MinoT. Elle recherchera automatiquement la deuxiéme Mino T et
' connectera. Vous entencdroz un son ors de I connexion

. dans les Blustooth® de votre smartphone et activez le mode Bluetooth
4. Recherchez 'appareil "LEXON MINO T".
5. Une fois qu'il apparaft, sélectionnez-le pour vous y connecter. Votre mini enceinte émettra un son de confirmation
dés quielle sera jumelée & votre smartphone.

Micro mains-libres Bluetooth®
Pour répondre ou mettre fin & un appel en mains-libres, appuyez simplement une fois sur le bouton du haut-parleur.

Fonction déclencheur de selfie
Ouvrez la caméra de votre smartphone et placez votre téléphone sur une surface stable. Assurez-vous que votre
enceinte soit dans une portée de 10 métres maximum et appuyez sur le bouton pour prendre une photo.

Usage extérieur
Grace a sa conception résistante, Mino T convient pour une utilisation intérieure et extérieure, méme en présence
d'une exposition occasionnelle et courte  'eau, la pluie ou la neige.

PRECAUTIONS DE SECURITE

Lisez toutes les instructions avant d'utiliser 'appareil

Protégez 'enceinte des sources de chaleur proches telles que radiateurs, conduits d'air, lumiére du soleil.
Evitez tout contact avec d'autres liquides : éloignez-vous des liquides corrosifs.

Ne pas heurter sévérement le produit, n'insérez aucun objet conducteur dans le haut-parleur ou le port de charge.
Ne réparez pas éme l'enceinte ; un service

Evitez les impacts.

N'exposez pas cette enceinte a un courant constant d'eau courante comme par exemple, une vague.
Nexposez pas Mino T & 'eau pendant la charge, car cela pourrait endommager définitivement I'enceinte ou la
source d'alimentation.

SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Matériaux : ABS / Alliage de zinc

Poids net : 125g

Dimensions : 5,3x 9,7 x 3.4 cm

Puissance Watt : 5W

Version Bluetooth® : 4.2

Portée Bluetooth®: 10 m

Plage de fréquences: 2402 MHz-2480 MHz

Puissance de sortie maximale: + 4 dBm

Alimentation : DC 5V-1A

Autonomie de la batterie : jusqu'a 5 h

Capacité de la batterie : 800 mAh

Temps de charge : 2-3h

Port : cable USB Type-C

Résistance & leau : IPX4 étanche aux éclaboussures - protége contre les éclaboussures et les déversements quotidiens
Garantie internationale: 1 an

NooawN

DEUTSCH

NEDERLANDS

met i

Mit dem aufgesetzten Karabiner kdnnen Sie Ihren Lautsprecher einfach an einem Rucksack, einer
oder andere Gegenstande anhangen.

Mino T ist spritzwassergeschiitzt mit IPX4-Schutz. Haben Sie keine Angst, bei schlechtem Wetter oder bei
ultraaktiven Sportarten Musik zu hren.

Stellen Sie den Lautsprecher auf die Dockingstation auf einer ebenen Fliche, wenn Sie beim Aufladen Musik héren
und ein herausragendes Klangerlebnis geniefien méchten

PRODUKTUBERSICHT
1. Lautsprecher

2. Karabiner

3. Taste

4. Dockingstation
5. LED-Anzeige
6. Mikrofon

7. Ladeanschluss Typ C

PRODUKTUBERSICHT

+ 5W Bluetooth®-Lautsprecher
+ Integrierter Karabiner

+ Koppelbar iiber TWS

- Wiederaufladbar

+ Freihandiges Telefonieren
 Seffie-Fembedienung

LADEANWEISUNGEN

Aufladen ohne Docking-Station
1. Stecken Sie das Ende des USB-Kabels in die Buchse eines Computers oder eines DC 5V-1A Stromadapters.
2. Stecken Sie den USB Typ C-Stecker in den Ladeanschluss Ihres Mino T.

Aufladen mit Docking-Station

Eine saubere und sichere Handhabung Ihres Mino T wahrend dem Aufladen oder dem Musik horen ist es, den Mino
T auf seine Docking-Station zu stellen.

1. Stellen Sie Mino T auf die Docking-Station.

2. Stecken Sie das Ende des USB-Kabels in die Buchse eines Computers oder eines DC 5V-1A Stromadapters.

3. Stecken Sie den USB Typ C-Stecker durch die Unterseite der Docking/Station in den Ladeanschluss Ihres Mino T.

ANWEISUNG ZUM KOPPELN
1. Allumez votre appareil avec le bouton On / Off

2. Sur votre appareil mobile, activez la recherche Bluetooth®
3. Sélectionnez LEXON MINO T dans la liste

4. Jouez votre musique

LED-Anzeige

Blaues Blinken Bereit zum Koppeln

Blaues Dauerleuchten Verbunden

Koppeln eines anderen Mobilgerits
Driicken Sie zweimal auf die Taste, um das urspi
starten.

Gerat zu und den neu zu

True Wireless Stereo (TWS-Technologie)
Die integrierte TWS-Technologie erlaubt es, zwei Mino+ gleichzeitig zu koppeln, um Stereoklang mit einem
verbesserten Horerlebnis zu geniefien.

1. Schalten Sie die 2 MINO T ein, indem Sie die Taste einige Sekunden lang driicken, und vergewisser Sie sich,
dass keines von ihnen mit einem Gerat iber Bluetooth® verbunden ist.

2. Driicken Sie zweimal auf die Taste 1 der 2 MINO T. Es wird automatisch nach einem zweiten MINO T gesucht und
eine Verbindung hergestellt. Sie werden einen Ton héren, wenn die Verbindung hergestellt ist.

3. Gehen Sie zu den Ihres und aktivieren Sie den Bluetooth®Modus.

4. Scrollen Sia zu Weitere Geréite oder Neue Gerate und suchen Sie nach Ihrem neuen Bluetooth®-Lautsprecher
"LEXON MINO T*.

5.Sobald er erscheint, tippen Sie ihn an, um eine Ihr L gibt einen
Bestitigungston ab, sobald er mit lhrem Smartphone gekoppelt ist.

Freihandgesprach mit Bluetooth®

Um ein oder zu beenden, driicken Sie einfach einmal auf die Taste des

Lautsprechers.

Funktion der Selfie-Fernbedienung
Rufen Sie die native Kamera Ihres Smartphones auf und stellen Sie das Telefon auf einer stabilen Flache auf.
Der Lautsprecher muss sich in einem Abstand von maximal 10 m zum Smartphone befinde. Driicken Sie die Taste
am Lautsprecher, um ein Foto zu machen.

Verwendung im Freien
Dank seiner robusten Konstruktion ist Mino T sowohl fiir den Innen- als auch den AuReneinsatz geeignet, auch bei
kurzen L inwi wie Wasser, Regen oder Schnee.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Lesen Sie vor der g des Gerits alle

1. Schitzen Sie den Lautsprecher vor nahen Wa wie
Sonnenlicht.

2. Vermeiden Sie den Kontakt mit anderen Fliissigkeiten: Halten Sie das Gerat von korrosiven Fliissigkeiten fern.

3. Lassen Sie keine starken StofRe auf das Gerat einwirken, und fiihren Sie keine leitfahigen Gegensténde in den
Lautsprecher oder die Ladedffnung ein.

4. Reparieren Sie den Lautsprecher nicht selbst, sondern lassen Sie ihn von einem Fachmann reparieren

5. Vermeiden Sie Stofe.

6. Setzen Sie den L keinem ierlich in Wasser aus, wie z.B. Meereswellen
7. Setzen Sie Mino T wahrend des Ladevorgangs keinem Wasser aus, da dies den Lautsprecher oder die
Stromquelle dauerhaft beschédigen konnte.

Luftkanalen,

TECHNISCHE DATEN
Gehéusematerial: ABS / Zinklegierung
Nettogewicht: 125g
Abmessungen: 5,3 x 9,7 x 3,4 cm
Lautsprecherleistung: 5W
Bluetooth®-Version: 4.2
Bluetooth®-Reichweite: 10m
Frequenzbereich: 2402 MHz - 2480 MHz
Maximale Ausgangsleistung: + 4 dBm
Stromversorgung: DC 5V 1A
Batterielaufzeit: bis zu 5 h
Batteriekapazitat: 800 mAh
Ladezeit: 2-3 Stunden
Ladebuchse: USB Typ C

1PX4 - schiltzt vor

Spritzer und
Garantiedauer: 1 Jahr

kunt u de

I Dankzij de gewoon aan uw rugzak, riemius of iets
anders hangen.

Mino T is spatwaterdicht met IPX4-bescherming. Wees niet bang om naar muziek te luisteren bij slecht weer of
ultraactieve sportsessies.

Plaats de luidspreker op het dockingstation op een effen opperviak wanneer u naar muziek wilt luisteren tiidens het
opladen en wilt genieten van een uitstekende audio-ervaring.

PRODUCTOVERZICHT
1. Luidspreker

2. Karabijnhaak
3. Toets

4. Dockingstation
5. Led-indicator
6. Microfoon

7. Oplaadpoort van type C

FUNCTIES
+ 5W Bluetooth®luidspreker

+ Ingebouwde karabijnhaak

+ Koppelbaar via TWS

+ Oplaadbaar

+ Handenvrij telefoneren

« Afstandsbediening voor selfies
OPLAADINSTRUCTIES

Opladen zonder docking station
1. Steek het uiteinde van de USB-kabel in een computer of een gelijkstroomadapter van 5V-1A.
2. Steek de USB Type-C-stekker in de oplaadpoort van de Mino T.

Opladen met docking station
Om uw Mino T schoon en veilig te houden, terwijl u hem oplaadt of naar muziek luistert, kunt u hem gerust op het
docking station leggen.

1. Plaats de Mino T op het docking station

2. Steek het uiteinde van de USB-kabel in een computer of een gelijkstroomadapter van 5V-1A.

3. Steek de USB Type-C-stekker in de oplaadpoort van de Mino T door de onderkant van het docking station.

INSTRUCTIES VOOR KOPPELEN
1. Zet uw apparaat aan met de aan-/uitknop

2. Activeer zoeken via Bluetooth op uw mobiel apparaat
3. Selecteer LEXON MINO T in de ljst

4. Speel muziek af

Led-informatie

Knipperend blauw Kiaar om te koppelen

Onafgebroken blauw Gekoppeld
Ander mobiel apparaat koppelen
Dubbelkiik op de toets om het apparaat te en het opnieuw te starten

True Wireless Stereo (TWS-technologie)
De ingebouwde TWS-technologie laat toe om twee Mino T's te koppelen, zodat u kunt genieten van stereogeluid
voor een betere geluidservaring.

1. Schakel de 2 MINO T in door de knop enkele seconden in te drukken en zorg ervoor dat er geen enkel apparaat
via Bluetooth® met het apparaat is verbonden.

2. Dubbelklik op de knop van 1 van de 2 MINO T. Er wordt automatisch een tweede MINO T gezocht en er wordt
een verbinding gemaakt. U hoort een geluid wanneer u verbinding maakt

3. Ga naar de Bluetooth®-instellingen en schakel de Bluetooth ®modus in.

4. Scrol naar Andere of Nieuwe apparaten en zoek naar uw nieuwe Bluetooth®-luidspreker "LEXON MINO T".

5. Zodra deze verschijnt, drukt u erop om te verbinden. Uw luidspreker zendt een geluid it als bevestiging, zodra
hij met uw smartphone is gekoppeld.

Handenvrije bediening via Bluetooth®
om een ije oproep te of

druk gewoon één keer op de luidsprekertoets.

Afstandsbediening voor selfies
Open de camera van uw smartphone en plaats uw telefoon op een stabiel opperviak. Zorg ervoor dat uw
luidspreker binnen een bereik van maximum tien meter is en druk op de toets om een foto te nemen

Gebruik buiten
Dankzij zijn goed doordacht ontwerp is de Mino T geschikt voor gebruik binnen en buiten, zelfs in de aanwezigheid
van occasionele en korte blootstelling aan water, regen of sneeuw.

VEILIGHEIDSVOORZORGEN
Lees alle aanwijzingen goed door voordat u het toestel gebruikt:

1. Bescherm de luidspreker tegen warmtebronnen in de nabijheid zoals radiatoren, verwarming, luchtkokers en
Zzonnelicht.

2. Vermijd het contact met andere vioeistoffen: houd het apparaat uit de buurt van bijtende vioeistoffen.

3. Sla niet hevig op het product of steek geen penin de of

4. Repareer de luidspreker niet zelf. Win professioneel advies in
5
6
7

Vermijd impact op het apparaat

Stel de luidspreker niet bloot aan een constante stroom lopend water zoals zeegolven.

Stel de Mino T niet bloot aan water tiidens het opladen, omdat dit de luidspreker of stroombron permanent zou
kunnen beschadigen.

PRODUCTSPECIFICATIES
Behuizingsmateriaal: ABS/zinklegering
Nettogewicht: 125 g

Afmetingen: 5,3 x 9,7 x 3,4 cm
Vermogen van de luidspreker: 5W.
Bluetooth®-versie: 4.2
Bluetooth®-bereik: 10 m
Frequentiebereik: 2402 MHz-2480 MHz
Max. Uitgangsvermogen: + 4dBm
Voedingsbron: DC 5V-1A

Batterijduur: tot 5 uur

Batterijvermogen: 800 mAh

Oplaadtijd: 2-3 uur

Poort: USB type C

1PX4 icht - tegen
Internationale garantie: 1 jaar

spatten en morsen

ITALIANO

Altoparlante Bluetooth® resistente all'acqua con moschettone incorporato

II moschettone incorporato consente di collegare agevolmente Ialtoparlante allo zaino, a un passante della cintura
0 a qualsiasi altro punto di aggancio,

Mino T & resistente agli spruzzi d'acqua con protezione IPX4. Non abbiate paura di ascoltare la musica con tempo
inclemente o sessioni sportive ultra-attive.

Inserisci l'altoparlante sulla docking station quando vuoi ascoltare la musica su una superficie piana durante la
ficarica e goditi un'esperienza audio eccezionale.

PANORAMICA DEL PRODOTTO
1. Altoparlante

2. Moschettone

3. Pulsante

4. Docking station

5. Indicatore LED

6. Microfono

7. Porta di ricarica di Tipo C
CARATTERISTICHE

« Altoparlante Bluetooth® da 5 W
« Moschettone incorporato

« Associabile tramite TWS

+ Ricaricabile

« Chiamate in vivavoce

« Telecomando per selfie

ISTRUZIONI PER LA RICARICA

Ricarica senza docking station
1. Inserire lestremita del cavo USB in un computer o in un alimentatore CC da 5V-1A.
2. Inserire la spina USB tipo C nella porta di ricarica di Mino T.

Ricarica con docking station
Per mantenere il vostro Mino T pulito e protetto durante la ricarica o 'ascolto della musica, potete posizionarlo sulla
sua docking station.

1. Collocare Mino T sulla sua docking station

2. Inserire I'estremita del cavo USB in un computer o in un alimentatore CC da 5V-1A.

3. Inserire la spina USB tipo C nella porta di ricarica di Mino T passando per la parte inferiore della docking station.

ISTRUZIONI PER L’ASSOCIAZIONE
1. Accendere il dispositivo con il pulsante di accensione/spegnimento
2. Sul proprio dispositivo mobile, abilitare la ricerca Bluetooth

3. Selezionare LEXON MINO T dalla lista

4. Riprodurre la musica

Informazioni sui LED

Blu lampeggiante Pronto per 'associazione

Blu fisso Connesso

Associazione di un altro dispositivo mobile
Premere due volte il pulsante per annullare I'associazione del dispositivo originale e riavviare la procedura di
associazione.

True Wireless Stereo (tecnologia TWS)

La tecnologia TWS integrata consente di associare insieme due Mino T per riprodurre 'audio in stereo e vivere
un'esperienza audio ancora migliore.

1. Accendere ii 2 MINO T premendo il pulsante per alcuni secondi e assicurarsi che nessuno di essi sia collegato
ad alcun dispositivo tramite Bluetooth?

2. Premere due volte il tasto di 1 dei 2 MINO T. Cerchera automaticamente un secondo MINO T e si colleghera
Durante la connessione si sentira un suono

3. Accedere alle impostazioni Bluetooth® e attivare la modalita Bluetooth®.

4. Scorrere fino al menu Altro o Nuovi dispositivi e cercare il nuovo altoparlante Bluetooth® "LEXON MINO T".
5. Quando compare sullo schermo, cliccare su di esso per avviare la connessione. L'altoparlante emettera un
segnale acustico di conferma una volta accoppiato allo smartphone.

Operazioni in vivavoce con Bluetooth®
Per rispondere o terminare una chiamata in vivavoce, & sufficiente premere una volta il pulsante dell'altoparlante.

Funzione telecomando per selfie
Aprire Ia fotocamera originale del proprio smartphone e posizionare il telefono su una superficie stabile.
Verificare che I'altoparlante si trovi entro un raggio massimo di 10 metri e premere il pulsante per scattare una foto.

Utilizzo all’aperto
Grazie al suo design estremamente resistente, Mino T & adatto per utilizzo sia al chiuso che all'aperto, anche in
presenza di brevi e occasionali esposizioni ad acqua, pioggia o neve

MISURE DI SICUREZZA
Leggere tutte le istruzioni prima di utiizzare il dispositivo;

1. Proteggere l'altoparlante da fonti di calore vicine come radiatori, caloriferi, condotti dellaria calda, luce solare.
2. Evitare il contatto con altri liquidi: tenere lontano da liquidi corrosivi.

3. Non colpire con forza il prodotto o inserire oggetti conduttori nell'altoparlante o nella porta di ricarica.

4. Non riparare Ialtoparlante da soli; portarlo ad un servizio di assistenza professionale.

5. Evitare di fare subire colpi all‘altoparlante.

6. Non esporre questo altopariante a un flusso costante di acqua corrente come le onde del mare

7. Non esporre Mino T all'acqua durante la ricarica, in quanto cid potrebbe danneggiare in modo permanente
altoparlante o Ia fonte di alimentazione

SPECIFICHE DEL PRODOTTO

Materiale della cassa: ABS / Lega di zinco
Peso netto: 125 g

Dimensioni: 5,3 x 9,7 x 3,4 cm

Potenza dell'altoparlante: 5 W

Versione Bluetooth®: 4.2

Portata Bluetooth® 10 m

Gamma di frequenza: 2402 MHz-2480 MHz
Potenza massima in uscita: + 4dBm
Alimentatore: 5V - 1A CC

Durata della batteria: fino a 5 ore

Capacita della batteria: 800 mAh

Tempo di ricarica: 2-3 ore

Porta: Connettore USB Tipo-C
Impermeabilita: IPX4 antispruzzo - protegge da schizzi e schizzi di tuti i giorni
Garanzia internazionale: 1 anno

ESPAﬁOL

Altavoz al agua con
El mosquetdn integrado permite enganchar facilmente el altavoz en una mochila, trabilla o cualquier
otro elemento.

Mino T es a prueba de salpicaduras con proteccién IPX4. No tenga miedo de escuchar misica en
condiciones climaticas adversas o en sesiones deportivas ultraactivas.

Coloque el altavoz en una estacién de carga sobre una superficie plana cuando quiera escuchar
musica durante la carga y disfrute de una sorprendente experiencia de audio.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO
1. Altavoz

2. Mosquetén
3. Botén

4. Estacion de carga

5. Indicador LED

6. Micréfono

7. Puerto de carga tipo C
CARACTERISTICAS

* Altavoz Bluetooth® de 5 W

+ Mosqueton integrado

« Emparejamiento a través de TWS
+ Recargable

* Llamadas con manos libres

« Control remoto para selfis

INSTRUCCIONES DE CARGA

Carga sin estacion de carga
1. Enchufe el extremo del cable USB en un ordenador o un adaptador de corriente de 5V CC-1A.
2. Enchufe el conector USB tipo C en el puerto de carga del altavoz Mino T.

Carga con estacion de carga

Coloque el Mino T en su estacion de carga para garantizar una mayor seguridad y limpieza durante la
carga o mientras escucha musica.

1. Coloque el Mino T en su estacion de carga.

2. Enchufe el extremo del cable USB en un ordenador o un adaptador de corriente de 5 V CC-1 A.

3. Enchufe el conector USB tipo C en el puerto de carga del altavoz Mino T por la parte inferior de la
estacion de carga.

INSTRUCCIONES DE EMPAREJAMIENTO

1. Encienda el dispositivo con el botén de encendido/apagado
2. Habilite la bisqueda Bluetooth en su dispositivo movil

3. Seleccione LEXON MINO T en la lista

4. Reproduzca musica

Informacién del LED

Parpadeo en azul Listo para emparejamiento

Azul Conectado

de otro dispositivo movil
F‘u\se dos veces el botén para desemparejar el dispositivo original y vuelva a realizar el proceso de
emparejamiento.

Tecnologia TWS (True Wireless Stereo)

La tecnologia TWS integrada le permite emparejar dos Mino T al mismo tiempo para disfrutar de
sonido estéreo y de una experiencia de audio mejorada.

1. Encienda los 2 MINO T pulsando el boton durante unos segundos y asegurese de que ninguno de
ellos esté conectado a ningun dispositivo a través de Bluetooth®.

2. Presione dos veces el botén de 1 de los 2 MINO T. Automaticamente buscara un segundo MINO T
y se conectara. Escuchara un sonido cuando se conecte.

3. Vaya a los ajustes de Bluetooth® de su smartphone y encienda el modo Bluetooth®.

4. Desplacese hasta Otros o Dispositivos nuevos y busque su nuevo altavoz Bluetooth®

“LEXON MINO T".

5. Cuando aparezca en la pantalla, haga clic en él para iniciar la conexion. El altavoz emitira un tono de
confirmacién una vez emparejado con su teléfono i

Funcionamiento del manos libres Bluetooth®
Para contestar o finalizar una llamada con manos libres, simplemente pulse una vez el botén del
altavoz.

Funcion de control remoto para selfis
Abra la camara nativa de su smartphone y coloque el teléfono sobre una superficie estable. Asegurese
de que el altavoz esté dentro de un rango maximo de 10 metros y pulse el botén para hacer una foto.

Uso en exteriores
Gracias a su disefio altamente resistente, Mino T puede utilizarse tanto en interiores como en
exteriores, incluso si se produce una exposicion ocasional y de corta duracién a agua, lluvia o nieve.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Lea todas las instrucciones antes de utilizar el dispositivo:

1. Proteja el altavoz apartandolo de fuentes de calor como radiadores, calefactores, conductos de aire
o la luz solar.

2. Evite el contacto con liquidos: manténgalo alejado de liquidos corrosivos.

3. Evite que el producto reciba impactos fuertes y no inserte objetos conductivos en el altavoz ni en el
puerto de carga.

4. No repare el altavoz usted mismo; busque un servicio de asistencia profesional.

5. Evite que el dispositivo reciba impactos.

6. No exponga el altavoz a una corriente constante de agua, como las olas del mar.

7. No exponga el dispositivo Mino T al agua durante la carga, ya que esto podria dafiar de forma
permanente el altavoz o la fuente de alimentacion.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
Material de la carcasa: ABS / aleacion de zinc
Peso neto: 125 g

Dimensiones: 5,3 x 9,7 x 3,4 cm

Potencia del altavoz: 5 W

Versién de Bluetooth®:
Rango de Bluetooth®: 10 m

Rango de frecuencia: 2402 MHz-2480 MHz

Potencia méaxima de salida: + 4dBm

Alimentacion: 5V CC-1 A

Duracion de la bateria: hasta 5 h

Capacidad de la bateria: 800 mAh

Tiempo de carga: 2-3 h

Puerto: USB tipo C

Resistencia al agua: IPX4 a prueba de salpicaduras: protege contra salpicaduras y derrames cotidianos
Garantia internacional: 1 afio

PYCCKUH

BCTPOeHHbIi KapaGH NOJBONAET NErko MPUKPENUTH KOMOHKY (QMHAMMK) K PIOK3AKY, NeTRe PeMHs W moGomy
ApYTOMy NOAXOASLIEMY A1 3TOM LN NPeAMeTy.

Mino T SIBnsieTcst GpLIAro3ALIMLEHHIM C 3AUTON IPXA. He BOMTECH CnyLIaTh Mybiky B HEHACTHYIO NOTOAY MM
YbTPA-aKTUBHbIE CTIOPTUBHBIE 3AHATHSL

VIcron30BaKMe AOK-CTaHUMM NO3BORMT BaM CRyLIATS MYSbIKY B0 BPEWS PEXUMA NOAIAPAAKH, YCTaHOBHB KOMOHKY
Ha nHoByko 0CKyio u nonyuars or KauecTea 3syka.

OMUCAHVE U3NENUS

1. Konowka (auHamuk)

2. Kpiok kapa6uHa

3. Kronka

4. [lok-cTaHums

5. CBeTonMOAHbI MHAMKATOP

6. Mukpochon

7. Mopr Ans sapsiaku USB Type-C

OTIMYUTENBHBIE ®YHKLWM 1 XAPAKTEPUCTMKM
+ Koowka Bluetooth?, 5BT

« BCTpoeHHbii Kapabu

« Conpsoxetiie Yepes TWS

« Mepeaapsikaemasn

+ 3a0HKM B pexume Hands-Free

+ YHKUIA AUCTAHLMOHHOIO YpaBnenHs AN cencit

WHCTPYKUWUU NO 3APAOKE AKKYMYNIATOPA

ﬂoﬂaapﬁnxa 6e3 AOK-CTaHUNN
1.1 wrekep USB: K UnM apanTepy NUTaHWs NOCTOSHHOTO Toka 5B/ 1A.
2. TopitioduTe wrekep USB Type-C k sapsaHomy nopry Mino T.

Moasapsaka ¢ Aok-CTaHUvelt
I 0BeCneeHys “NCTOTh! Uanenis 1
cTaeuTb Mino T Ha AoK-CTaHUMIO.

1. NomectTe Mino T Ha Aok-CTarLio.
2. MoakniouuTe Wwrekep USB-kaBens Kk KOMNLHOTEPY W afanTepy NUTaHKs NOCTORHHOIO Toka 5B / 1A.
3. MoakniouuTe wrexep USB Type-C k 3apsiaHomy nopTy Mino T 4epes HKHIOI0 4aCTh AOK-CTaHLM

B0 Bpems wnm My3bIK1 MOXHO

VHCTPYKLIAM N0 COMPSHKEHMIO

1. BKiomTe YCTPOVICTBO G MOMOLLBH0 KHONKI On/Off (BKIVBLIK)
2. AKTUBUDY/iTE thyHKLMIO noucKa Bluetooth-yCTpoRCTs Ha caoem
3. Buiepure u3 crivcka LEXON MINO T

4. Tlpocnyluvigaiite Myabiky

CHrHanb! CBETOAMOAHOTO MHANKATOP

Muraer cunum ugetom YCTPOCTBO FOTOBO K CONPSXEHHIO

FopuT cuHuUM uBeTOM MoaknioyeHo

c c apyrum
[lBaXbi HAKMUTE COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMIKY NS OTMEHbI COMPRXEHNA C OCHOBHLIM YCTPOVICTBOM 1 MOBTOPHO
BLINONHATE NPOLIEAYPY CONPSIKEHMS.

BecnposopHan Tex+onorua TWS (True Wireless Stereo)

BeTpoeHtas Texonorvs TWS noasonsier conpsirats Mexay coboii Asa ycTpoiictea Mino T, uto oBecneuvaaet
Kavectea

1. BiniowTe 2 MINO T, HaXaB KHOKY Ha HECKOMKO CEKYHA, W YGGAUTEC, HTO Hi OZVH U3 HAX HE MOTKTIONEH Hi k

opHoMy yeTpoiicTay Yepes Bluetooth®.

2. [lBaxabl HaxmuTe kHoNky 113 2 MINO T. OH aBTOMATUECKN BHINONHAT nouck BToporo MINO T v noakniounTca

TP NIOAKIIOMEHIM BbI YCTBILIMTE 38YK.

3. Mepenaure B pasnen Bluetooth® Bawero W BKniouuTe pexum Bluetooth®

4. TpokpyTTe oo A0 Other ([Ipyrue) unu new Devices (Hosbie vicrea) u noka He

HoBas KonoHka Bluetooth® «(LEXON MINO T,

5. [lanee HaxmuTe Ha Hee, YTOBbI NOAKIKMMTLCA. Kak TOMbKO KONIOHKA NOAKIKOMUTCS K cMapTchoHy, Gyaer nopar

NIOATBEPXAAIOLLMIA 3BYKOBOW CHTHa.

Bluetooth® onepauuy & pexume Hands-Free
YroBbi OTBETT Ha 3BOHOK MMM 3aKOH4UTH €ro B pexume Hands-Free (663 UCNONb30BAHMS PYK), NPOCTO HAKMMTE
OMH a3 Ha KHOMKY AMHAMMKa.

©YHKUMS AUCTAHUMOHHOTO ynpaBneHns Ans cendu
OTKpOiiTe BCTPOEHHYIO KaMepy CBOero " TenedoH Ha y Hasmure
KHOIKY, 4TOGbI CAGNATH CHUMOK, NP GTOM AMHaMVK AOMKEH HAXOAUTECS Ha PACCTOSHAK He Gonee 10 MeTpos.

W n3penus BHe
npOHO/

Mino T moxHo

KaK BHYTDH, TaK U CHapyXu NOMeLLIEHNT, AaXe B
B0RI, AOXE UK CHera

yenoswsix

MEPbI BE3OMACHOCTU

Mepen uspenus NPONTHTE BCE YKA3AHMA 1O Mepam 6e30NacHOCTH

1. KonoHka He A0MmkHa HaxoaUTLCA BGNN3N NCTOMHUKOB TENna, Takux Kak oborpesarenu,
a TakKe NoABEPraTLCA BO3AENCTBMIO CONHEHHOrO CaeTa

2.He ponyckaiiTe KoHTaKTa Manenusi G ApyrvMn He
XUAKOCTEN BBNUaM yCTPOiCTBa.

3. Crepyer anenve ot
pagbem Anst npeameTs!

4. TlioBble PEMOHTHbIE PaBOTs! AOMKHS! c

npucyTcTBME

yaapHix B AVHAMUK UK
61

5. Crieayer He i Ha unenve 160 yAaPHbIX HArPy3OK.

6. YCTPOVICTEO He AOMKHO i NIOTOKOB BObI, HAMPUMEP, OKEaHCKUX BOMH

7.He nopgepraiite Mino T Bo3neiicTeuio BOAbI BO BPEMA NOA3APSAKA, NOCKOMbKY STO MOXET MPUBECTU K
anenis wn nuTaKus,

TEXHUYECKVE XAPAKTEPUCTUKI U3AENUS
Matepuan kopnyca: ABC-nacTuk / LMHKOBbI crinas
Bec HetTo: 125 1
Paamepbi: 5,3 X 9,7 x 3,4 oM
MowHoCTs AuHammka: 5 BT
Bepcus Bluetooth®: 4.2
[Iuanason aevicTeus Bluetooth®: 10 m
[Nuanason uactor: 2402-2480 Mruy
MaKcUManbHas BbIXOHas MOLUHOCTS: + 4 ABM
VICTouHMK nuTaHus: 5B/1A/TOCTORHHOTO Toka
Bpeni paGoTbi OT akkyMynsTopa: 40 5 4
EMKOCTb akkymyniaTopa: 800 MA*4
Bpewi sapaaku: 2-3 4
Mopr: USB Tun C (Type-C)
: IPX4 6p - or

MexayHapoaHas rapaTus: 1o

6pbiar 1 paanueos
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POLSKI

gtosnik z
Whbudowany karabirficzyk pozwala fatwo przymocowac gtosnik do plecaka, szlufki na pasek lub innego
wiszacego elementu.
Mino T jest bryzgoszczelny z ochrong IPX4. Nie béj sig stucha¢ muzyki przy niesprzyjajacej pogodzie
lub bardzo aktywnych sesjach sportowych.
Jesli cheesz stucha¢ muzyki podczas tadowani i cieszy¢ sie wyjatkowym dzwigkiem, umies¢ glosnik na
stacji dokujacej ustawionej na ptaskiej powierzchni.

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU
1. Glosnik

2. Zaczep karabificzyka
3. Przycis|

4. Stacja dokujaca

5. Wskaznik LED

6. Mikrofon

7. Gniazdo fadowania typu C

CECHY

* Glosnik Bluetooth® 5 W

» Wbudowany karabinczyk
« Parowanie przez TWS

+ Wbudowany akumulator
« Zestaw gtosnomowigcy

* Zdalne sterowanie selfie

INSTRUKCJA LADOWANIA

tadowanie bez stacji dokujacej
1. Podtgcz koricowke przewodu USB do komputera lub zasilacza 5V DC, 1 A.
2. Podtigcz koricowke USB typu C do gniazda tadowania Mino T.

tadowanie na stacji dokujgcej
Aby utrzymaé Mino T w czystosci i
mozna skorzystac ze stacji dokujace;j.

1. Umie$¢ Mino T na stacji dokujacej.

2. Podtigcz koricowke przewodu USB do komputera lub zasilacza 5 V DC, 1 A.

3. Podiacz koricdwke USB typu C do gniazda tadowania Mino T przez spéd stacji tadujacej.

INSTRUKCJA PAROWANIA
1. Wigcz urzadzenie przyciskiem wigcznika
2. Wigcz wyszukiwanie Bluetooth na urzadzeniu mobilnym

podczas lub stuchania muzyki,

Gotowosc do parowania

) Sl 3. Wybierz LEXON MINO T z list,
) L3 330 slaial dlam Lin . Wybierz z listy
el SRS ) sl ez S5 1 4. Stuchaj muzyki
Eisisly Ly Ko 63 sandl ilez e 2 !
4151 § LEXON MINO T 525 3 Informacije o LED
Gl a4 Migajaca niebieska
LED 155 Sloglan Ciagta niebieska Polaczono
I jal $2390 paeg
daze <4 83l

T Jsame ez 1581
OIBY) slyz] sy Bale]s ol slazdl 1B slaly )3l e e baiil

(0] 323 3 Lr31535) o) Sl purk] o3l
s G130 25 o Upanlly g S ol (s Mino T 3l 0131 Enathl o] 5abd § LrslyiSs ol s
“Bluctooth s laz gl gt f JLai) pas e S5 833450 Olst) 1301 s badally Mino T 2 jlazr Juikny 5.1
Jlai¥l wis B0 ganio &) bty GEIMino T iz oo WAL Cox Mino T 2 jlgzd 1 531 e o8y bisl 2
A(Bluetooth) Ssisll mbs sk 63 o3 (SII eyl (Bluetooth) Sgishdl Sislas] s Josl 3

ey 2ol 3120l “Bluctooth delows oalsJl LEXON MINO T e ol 4

SV elisls g S8V 632 O 3,26 AT By ilelo 30 By Jrogil lpsle ,551 daysahs 3285 .5

) > @ § “Bluetooth Sgisly Sl
slodl 55 s Bioly 8ya dbluy il ) o mds § A slyi] 51 5,0

(il am oo (Sl jloz daby
by UEDY 3l e bakls sodl 458 il 10 Gl § deload) O 50 ST s i o clisls b S0 elislyy oWl nalS)) ol

@zl plasal
e 83 51 159 0T o sl TSR sl cloll el Bl § o ezl ST plaszal) Mino T anliy sl oo § el dasacs Jbiy

sl Ol

Sled) lasial § eadl U3 Slosledl] goaz 1,31

) dnl slsgll ol (Ol (Sl Jie &yl s3las o LY o dsland) Doy 63 .1
Bl Blgadl G Vs dlaio) (5,51 Slsw dtusdle uios 2

Sl dite § ol dsloud] § 55 el ol Js o5 ol Bty gl G Y 3

e e o Usand) gl iy Belod) gl Y 4
5

6

7

Slelabol Eydo uizd
brol) glsal Jie glod) s o Sratian dsh delondl o 5,55 Y
315 Bl Bl yaae sl dslandl Al 5 1ia 39 a3 goxtd o5 elald Mino T Slgzr 255 ¥

bl Slaolse

55 8w / ABS 1l Lgio dntall 33l

o2 125 :3Lall ojsl

e 3,4 %97 5,3 la Yl

Sy 5 sdsland] 508

Bluetooth*: 4.2 jlo]

¢ Bluetooth*: 10 3l

5 AL 2480+ 55 5lasa 2402 133 50 i
Bl e Jpess 44 ALl 7 8 ol

DC 5V-1A Bl sj50

Sl 5 ) e 1 21781 &l jas

J Le 800 &l dm
Slebe 23 1ot B
Cog sl s USB riiall
o ) S il pa gang + el 330 0 e DX ol s e
ol 1l loslt

Ly

zinnym y
Nacisnij przycisk dwukrotnie, aby zapomnie¢ sparowane urzgdzenie i rozpocza¢ procedure parowania
od nowa.

stereo ia TWS)
Wbudowana technologia TWS pozwala sparowac¢ dwa gtosniki Mino T i cieszy¢ sig dzwigkiem stereo,
co poteguje wrazenia stuchowe.
1. Wigcz 2 MINO T naciskajac przycisk przez kilka sekund i upewnij sie, ze zadne z nich nie jest
podigczone do Zzadnego urzadzenia przez Bluetooth®.
2. Naci$nij dwukrotnie przycisk 1 z 2 MINO T. Spowoduje to automatyczne wyszukanie drugiej MINO T
i nawigzanie potgczenia. 2.Podczas nawigzywania potaczenia ustyszysz dzwiek.
3. Przejdz do ustawien Bluetooth® swojego smartfona i wigcz komunikacje Bluetooth®.
4. Przewin do listy mnych lub nowych urzadzen i poszukaj swojego nowego gtosnika Bluetooth® -
pozycja “LEXON MINO T'
5. Gdy nazwa sie pojawi, dotknij jej, aby nawiazaé polaczenie. Glosnik wyemituje dzwiek
potwierdzenia, gdy zostanie sparowany ze smartfonem.

Zestaw glosnomoéwiacy Bluetooth®
Aby odebrac¢ lub zakonczy¢ rozmowe przez zestaw glosnomoéwigcy, nacisnij przycisk na gtosniku.

Zdalne sterowanie selfie
Wigcz aparat fotograficzny w smartfonie i ustaw go na stabilnej powierzchni. Jesli glosnik jest nie dalej
niz 10 metréw, wystarczy nacisngé¢ przycisk, aby zrobi¢ zdjecie.

Uzywanie na zewnatrz
Dzigki solidnej konstrukcji Mino T nadaje sie do uzytku we wnetrzu i na zewnqlrz a takze
sporadycznego i krétkiego wystawienia na dziatanie wody, deszczu lub $niegu.

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj ponizsze zalecenia przed uzyciem urzadzenia:

1. Chron glosnik przed nagrzaniem przez zrédta ciepta, takie jak kaloryfery, grzejniki, kanaty
powietrzne, $wiatlo stoneczne.

2. Unikaj kontaktu z cieczami innymi niz woda: trzymaj z dala od substancji zracych.

3. Nie uderzaj produktu ani nie wktadaj zadnych przewodzacych przedmiotéw do glosnika lub gniazda
tadowania.

4. Nie naprawiaj gtosnika samodzielnie; skorzystaj z profesjonalnego serwisu.

5. Unikaj wstrzasow.

6. Nie wystawiaj tego gtosnika na diuzsze zalanie, np. strumieniem biezacej wody lub falami morskimi.
7. Unikaj zalania Mino T podczas fadowania, poniewaz moze to trwale uszkodzi¢ gtosnik lub zrédio
zasilania.

DANE TECHNICZNE PRODUKTU

Materiat obudowy: ABS / stop cynku

Cigzar: 125g

Wymiary: 5,3 x 9,7 x 3,4 cm

Moc glosnika: 5 W

Wersja Bluetooth®: 4.2

Zasieg Bluetooth® 10 m

Zakres czestotliwosci: 2402 MHz — 2480 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa: + 4 dBm
Zasilanie: DC5V -1A

Zywotno$¢ akumulatora: do 5 h

Pojemnos¢ akumulatora: 800 mAh

Czas fadowania: 2-3 h

Gniazdo: USB typu C

‘Wodoodpornos$¢: IPX4 bryzgoszczelny - chroni przed codziennymi rozpryskami i zalaniem
Gwarancja migdzynarodowa: 1 rok

hip s hoparlérii
Dahili karabina, hoparlorunuzu bir sirt gantasina, kemer halkasina veya baska bir asili pargaya
takmaniza yarar.

Mino T, IPX4 korumali su sigramasina dayaniklidir. Kotli hava kosullarinda veya ultra aktif spor
seanslarinda miizik dinlemekten korkmayin.

$arj ederken diiz bir ylizeyde mizik dinlemek istediginizde hoparléri yerlestirme yuvasina koyup
olaganiistii ses deneyiminin keyfini gikarin.

URUNE GENEL BAKIS
1. Hoparlor

2. Karabina kancasi

3. Digme

4. Yerlestirme yuvasi

5. LED gostergesi

6. Mikrofon

7. C Tipi sarj girisi
OZELLIKLER

» 5W Bluetooth® hoparlori
« Dahilf karabina

* TWS ile eslestirilebilir

« Sarj edilebilir

* Ahizesiz kullanim

« Ozgekim uzaktan kumandasi

SARJ TALIMATLARI

Yerlestirme yuvasi olmadan sarj etme
1. USB kablosunun ucunu bir bilgisayara veya DC 5V-1A gli¢ adaptoriine takin.
2. C Tipi USB fisini Mino T'nin sarj girisine takin.

Yerlestirme yuvasi ile sarj etme

Sarj ederken veya miizik dinlerken Mino T cihazinizi temiz ve givenli tutmak igin onu rahatlikla
yerlestirme yuvasina koyabilirsiniz.

1. Mino T'yi yerlestirme yuvasina koyun.

2. USB kablosunun ucunu bir bilgisayara veya DC 5V-1A gii¢ adaptoriine takin.

3. C Tipi USB fisini yerlestirme yuvasinin altindan Mino T sarj girisine takin.

ESLESTIRME TALIMATLARI

1. Ag/Kapa Diigmesi ile cihazinizi agin

2. Mobil cihazinizda Bluetooth aramayi etkinlestirin
3. Listeden LEXON MINO T'yi segin

4. Mizik gal

LED Bilgileri

Yanar s6éner mavi Eslestirmeye hazir

Sabit mavi Baglandi

Bagka bir mobil cihazi eglestirme
Kaynak cihazin eslestirmesini kaldirip eslestirmeyi yeniden baslatmak igin digmeye iki kez basin.

Gergek Kabls Stereo (TWS

Dahili TWS teknolojisi, gelismis bir ses deneyimiyle stereo sesin keyfini ¢cikarmaniz igin iki Mino T'yi
birbirine eslestirmenize olanak tanir.

1. Digmeye birkag saniye basarak 2 MINO T 'yu agin ve higbirinin Bluetooth® tizerinden herhangi bir
cihaza bagli olmadigindan emin olun.

2. MINO T digmesinin 1 digmesine iki kez basin. Otomatik olarak ikinci bir MINO T arayacak ve
baglanacaktir. Baglanirken bir ses duyacaksiniz.

3. Akilli telefonunuzun Bluetooth® ayarlarina gidin ve Bluetooth® modunu agin.

4. Diger veya yeni Cihazlar'a gidin ve yeni Bluetooth® hoparlorler "LEXON MINO T yu arayin.

5. Ortaya giktiginda baglanmak igin dokunun. Hoparlériintiz, akilli telefonunuzla eslestirildigi anda bir
onay sesi gikarir.

Ahizesiz Bluetooth® iglemleri
Ahizesiz aramayi cevaplamak veya bitirmek igin hoparlor diigmesine bir kez basin.

Ozgekim uzaktan kumanda iglevi
Akilli telefonunuzun dogal kamerasini agip telefonunuzu sabit bir yiizeye yerlestirin.
Hoparlériiniiziin en gok 10 metre mesafede olmasini saglayin ve resim gekmek igin diigmeye basin.

Agik alanda kullanim
lyice dayanikli tasarimi sayesinde Mino T, ara sira suya, yagmura veya kara maruz kaldiginda bile
agik ve kapali alanlarda kullaniimaya elveriglidir.

GUVENLIK ONLEMLERI

Cihazi kullanmadan énce tiim talimatlari okuyun:

. Hoparlorii radyatorler, isiticilar, hava kanallari, giines 1131 gibi yakin 1s1 kaynaklarindan koruyun.
Diger sivilarla temastan kaginin: Asindirici sivilardan uzak tutun.

Uriine sert bir sekilde vurmayin, hoparlére veya sarj girisine iletken cisimler sokmayin.

Hoparlérii kendiniz onarmayin; nitelikli hizmete bagvurun.

Etkilerden kaginin.

Bu hoparlérii deniz dalgalari gibi devamli bir su akintisina maruz birakmayin.

Mino T'yi sarj sirasinda suya maruz birakmayn, zira bu, hoparlére veya gli¢ kaynagina kalici olarak
zarar verebilir.

NoaswN

URUN OZELLIKLERI

Govde malzemesi: ABS / Cinko Alagimi
Net Agirlik: 125g

Boyutlar: 5,3 x 9,7 x 3,4 cm

Hoparlér glict: 5W
Bluetooth® stirtimi: 4.2

Bluetooth® mesafesi: 10m

Frekans araligi: 2402 MHz-2480 MHz

Maksimum Giig gikisi: + 4dBm

Glg Kaynagi: DC 5V-1A

Pil 6mr{: 5 saate kadar

Pil glicii: 800 mAh

$arj siresi: 2-3sa

Giris: C Tipi USB

Suya dayaniklilik: IPX4 su sigramasina dayanikli - ginliik sigramaya ve dokilmelere karsi korur
Uluslararasi garanti: 1 yil
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EUROPEAN UNION
CE DIRECTIVE c €
LEXON hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directives 2014/53/EU and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at:
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-minot.pdf

LEXON déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive Directives 2014/53/EU et 2011/65/EU.

La déclaration de conformité compléte EU est disponible sur:
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-minot.pdf

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION X
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in the national legal system,
the following applies : electrical and electronic devices may not be dis-posed of with domestic
waste. Consumers are obliged by law to return electrical and electronic device at the end of
their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details
to this are defined by the national law of the respective country. This symbol on the product,
the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilizing old devices, you are making an
important contribution to protecting our environment.

USA - FCC STATEMENT FC
This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Notice:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void your authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

RF exposure statements

This equipment complies with FCC radiation exposure requirement set forth for an
uncontrolled environment.End users must follow the specific operating instructions for
satisfying RF exposure compliance.

CANADA - INDUSTRY CANADA (IC) STATEMENT

This device complies with Industry Canada license-exempt RSSs. Operation is subject to the
following two conditions:

1) This device may not cause interference, and

2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

RF exposure statements

This device complies with the ISED RSS-102 RF exposure requirement set forth for an
uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in this manual.
Cet appareil est conforme aux exigences d'exposition RF de I''SED RSS-102 définies pour un
environnement non contrélé et est sar pour le fonctionnement prévu comme décrit dans ce
manuel.
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